Warszawa, dnia 23 Kwietnia (5 Maja)

1888 roku.

Z DODATKIEM TLLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH

PRENUMERATA WYNOSI:

W Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, pélrocznie rs. 3 kop. 60 kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesigcznie kop. 60. Na Prowineyi rocznie rs. 10, péirocznie rs. 5, kwartalnie

rs. 2 kop. 50.

wincyi z przesyltka pocztowa ztotych renskich 3 centéw 50.

ikdres:

KARTKA WSPOMNIEN
Z WOGEZOW.

Zebrala

"Wt oz 15. JL

"AME Atoz nie zna, lub niestyszal o tym pigknym

~ kraju, potozonym w samym sercu Renu,
jako utworzona r¢ka przyrody granica, pomigdzy
Gallja a Germanja na drodze wielkich podbojow,

jakich byta widownia od czas6w najglebszej staro-

zytnosci?
Alzacya zabierana i tracona wielokrotnie przez
Francya i Niemcy, ulegajaca podwodjnemu ich

wplywowi, a mimo to zachowujaca wtasng indywi-
dualnos¢, nieprzestata by¢ tupem necacym, o kto-
ry dobijano si¢ w tej walce.

Stara to walka, trwajaca od dwodch tysigcy lat,
prowadzona i odnawiana przez wszystkie ludy la-
cinskie, ktorych Francya jest straznica. Cofnijmy
sic wstecz, do owej mglta wiekéw przyémionej
przesztosci, a ujrzym Alzacye wyplywajaca z dzie-
jowego zmierzchu przy huku gromo-nosnych po-
ciskow i btysku szpad.

We Lwowie kwartalnie w miejscu ztr. 3, na prowineyi z przesytkg pocztowg zir. 3 cen. 80.

J. 3Bl Caregroro-wWicz

-wWw Warszawie,

Byt to dzien w ktéorym rzymskie legiony rzucity,
po nad Ren pomigdzy Colmarem a Cernay, dzikie-
go Germanskiego wodza Arjowista z dwunastoma
kréolami Teutonskiemi jego sprzymierzancami.
si¢ na stron¢ najezdcy
si¢ pod opieke Rzy-

Widzac przewazajace
zwycigztwo, Gallowie udali
mian.

Gdy jednak dumny Arjowist porozumieé si¢ nie
chcial z Juljuszem Cezarem, ten wystapil prze-
ciw niemu zaczepnie i pobil najezdcg¢ stanowczo
pod Yesentyum, dzisiejszym Besang¢on.

Wtedy to Cezar okiem geniuszu oznaczyl pas
ziemi pomi¢dzy Renem a Wogezami, jako tamg
ochronna dla Gallii. I byla nig Alzacya do upad-
ku cesarstwa rzymskiego. Zwycigztwa Juljana
i Gracyana, zapewnily jej trwala opieke¢ Rzymu.
Wkrotce jednak wplyw hord barbarzynskich przer-
wal t¢ tame.

Przez dwa nast¢pne wieki widzim Alzacy¢ gne-
biona i niszczona przez Wandaléw, Gotow, Ostro-
gotow i Hunnow.

Cloris po podbiciu Gailii, przytacza ja do kroé-
lestwa francuzkiego i pokdj ustanawia, ktory trwat
pod Merowingami i Karolowingami.

Gdy jednak rasa Karolowingéw wygasla,
gdy Fran-

cesa-
rze niemieccy opanowali kraj, podczas
cya urzadza si¢ zwolna pod Kapetami.

Odtad w Alzacyi trwaja jedynie wojny pandéw
Sprzeczki te zapelniaja historye
pod panowaniem Rzymian. Przez caly nastgpnie
ciag wiekoéw srednich, Alzacya cigzy wylacznie ku

z ich rodzinami.

Francyi.

tallica, Chmielna JWr

W Krakowie kwartalnie w miejscu zir. 2 cen. 75, na pro-
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowineyi z przesylka pocztowa marek 6.

26 nowy.

Pociagana jest ona ku niej, mniej z widokow

politycznych, a bardziej tajemniczym powabem
kraju tego, owa ludzkoscig rycerska jaka jest je-
dnym z najpigkniejszych ryséw narodu francuz-
kiego.

Gdy Alzacya przechodzi pod monarchi¢ fran-
cuzkag za Ludwika XIY czyni to bez gwaltu,
a z dobrej woli.

Jezeli z drugiej strony reformacya zadzierzgne-
ta pomigdzy nig a Niemcami silny we¢zel duchowy,
wielki ruch narodowy jaki uniést Francyg w cza-
sach rewolucyi, poruszyl zaré6wno Alzacye do jej
wnetrza.

Wtedy to uczuta ona w sobie dusz¢ francuzka.

Oddata si¢ Francyi sprzyjajac ideatowi sprawie-
dliwosci.

Ani nieszczg¢s$cia, ani widoki lepszej doli, nie sag
w stanie jej od pierwszej odlaczy¢. I w chwili gdy
uczuwajac si¢ szcz¢$liwa, silna przesztoscia o przy-
szto$¢ pewna, chce przynie$¢ przybranej swej mat-
ce daning¢ najlepszych sit swoich, wtasnego swego
potomstwa, sroga Nemezys wojny, wyrywa ja jej
na nowo, aby ja rzuci¢ skrgpowang pod stosy zwy-
cigzey.

Straszne przeznaczenie, ktoére zachwialo jej
szczgSciem jej bezpieczenstwem, ale nie jej wiarg
jednak wewnetrzng. Widzi ona zdata nastgpstwa
jakie przedstawia oderwanie jej od kraju, ktoremu
od wiekow pod opieke si¢ oddala.

Umieszczona migdzy Niemcami a Francya Al-
zacya pita jednoczesnie z obu tych zrédel.



Moglyz dwa przeciwne sobie geniusze zlaé si¢
w niej bez szkodzenia sobie nawzajem?

W skromnych legendach Alzackich, chcemy szu-
ka¢ rozwigzania tej kwestyi. W obecnej chwili
gdy wicksza czg$¢ umystow silnie jest przekonana
0 wyzszos$ci naszych czaséw nad minionemi, u§mie-
chnie si¢ moze niejeden, widzac nas szukajacych
rozwiazania zapytania tego w wiekach gdy krolo-
wa Berta przedia.

Nie dla takich jednak kres$limy te karty, lecz

dla tych, ktérzy lubig szuka¢ w podaniach psycho-'

logii narodow i owej cichej, a tak rozkosznie upa-
jajacej poetycznej woni.

Czyz bowiem i w nas samych, jak w Zyciu naro-
du tego zywionego pokarmem dwoéch ludow, nie
Czlowiek niedosko-
ideat

przy$wiecajacy mu w chwilach sily i zapatu. Zech-

istnieja zaré6wno dwie istoty?
naty, prosty, peten btedow i drugie Ja obok,

cesz on wyrzec si¢ tego drugiego Bozkiego ja po-
czuwszy je Ww sobie,
tylko?

A co si¢ trafia w zyciu pojedynczej istoty istnie-

ujrzawszy je choéby raz

je 1w zyciu ludow. Z wierzchu znajdujemy gru-

be glownie czyndéw materyalnych, literatura daje
nam zajrze¢ glebiej w sumienie narodow, podanie,
legenda, wprowadza w jego wnetrze, ktorego reli-
gia zrédtem, poezya forma.

Historya uczy nas czem byl ten lud w czasach
pierwotnych swego istnienia, podanie odgadywacd
pozwala czem chcial by¢ on, o czem marzyl w naj-
pomyS$lniejszych chwilach swego zycia.

Nie uprzedzajmy si¢ jednak.

Legendy alzackie nie przedstawiajag si¢ nam
w formie skonczonej, jaka porywa, zachwyca.
Czegs¢ wigksza tychze zaledwie wylania si¢ z ku-
rzawy wiekow, wypadki historyczne nie dozwolity
im si¢ doktadnie rozwingé.

Sa to podania w stanie plynnego fermentu,
garstka drobnych nasion, dzikich, w ktérych od-
gadujemy sile wegetacyi, jak patrzac na mtoda
szkotke drzew las wyobrazamy sobie.

Ujrzemy tu wigc podania poetyczne, wizye taje-
mnicze i wszystkie wielkie wspomnienia jakie pty-
nety z falg wiekow, wszystko to tetniato i zylo, co
tetni i $§piewa dzi§ jeszcze w duszy alzackiej.

Sktadam wam przeto kilka kwiatow z dolin Wo-
gezow, par¢ legend barwnych i wonnych tchnie-

niem poezyi jak one.

Gdy si¢ przebiega t¢ obszerng winnic¢, noszaca
nazwe¢ rowniny Alzackiej, wzrok spotyka na hory-
zoncie mas¢ zbalwaniona ciemno bigkitnej barwy,
sa to Wogezy.

U stép ich wida¢é, to pola uprawne oslonigte ke-
pami drzew zielonych, kryjacych wesote wioski,
lub w niebo wybiegajace wierzchotki skat, tworza-
ce najpowabniejsza rozmaito$¢ dla oka.

Do tego to tancucha gor, przywiazane sa najda-
wniejsze podania, wielkie legendy kraju, jakby do
miejsca swigtego.

Przestapmy krance winnic wienczacych szczyty
dosiggnij-
my szczytow wyniostosci przez lasy deboéw, jodet

gor, wejdzmy w niezliczong moc dolin,

i sosen a inny widok zupelnie wzrok nasz uderzy.
Z wierzchotka Ballonu, Honecku, Bressoiru lub
Dononu, szczyty gor jasno si¢ rysuja.
wierz-
Nie sa
to garbate ostrza Alp lub Jury, lecz szerokie wy-

Po nad wpadlemi wgl¢bieniami dolin,

chotki Wogezéw znacza lasy jak wyspy.

niostosci, ktorych grzbiety przedtuzone przedsta-
wiajg ksztalty olbrzymich zwierzat przedpotopo-
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wych. Przejdzmy po tych skalistych wyniosto-

$ciach, a ujrzemy si¢ na raz w innym S$wiecie,
w miejscach stworzonych przez przyrod¢ do zebran
religijnych. Zycie obecnych czasow zostalo w do-
linach, tu otacza si¢ widok rozleglego kamiennego
moc niezliczona

oceanu. Miasta, zamki obronne,

zwalisk, znikajg pod naszemi stopami.

JesteSmy zdata wiekdw s$rednich, w epoce przed-
historycznej. Na wierzcholku Trenichel, wycho-
Ribeaville,
Sa

to granitowe bloki, wkleste lub czworokatne, ol-

dzagcym z Bresoiru, po za zamkami

dzikie skaly przescigaja si¢ w wysokosciach.

brzymy noszace na piersiach lasy zamiast zbroi-
cy patrzace w niebo gltowami nietoperzy, przedtu-
zajacy w prozni¢ paszczeki dzikow.

Rozrzucone z rzadka jodly, stoja niby straznice
samotne, dalej chaos skal wali si¢ w las.

Wszedzie na ksztattach kamiennych zaciosow,
zda si¢ widoczng reka czltowieka pod dziwactwami
przyrody.

Lecz ot6z burza nadchodzi. Mrok szary zalegt
horyzont, geste chmury otaczajg gore, blyskawica
oblewa ja $wiatlem ciemno bi¢kitnem, doliny po-
sytaja wzajem gromy piorundéw, przejgty groza
zdajesz si¢ widzie¢ Tarana Gallijskiego, ostrzace-
go kamienny topdr o zreby skat, styszeé¢ glos Ezu-

sa wychodzacy z laséw smaganych huraganem.

Zwolna burza si¢ uspakaja, prowadzmy dalej
przechadzke¢ po szczytach z poludnia na pédinoc,
a znajdziemy $lady coraz bardziej widoczne ludow
pierwiastkowych, zniknionej cywilizacyi. Na Szne-
bergu znajdziesz kamien od ofiarnego ogniska, do-
$wiatyni
Gallijskiej, u $wigtej Odyli nakoniec w Menelsztej-

skonale wydragzony, na Dononie resztki

nie, mur poganski przedziwnej konstrukcyi, ktory
od setek lat jest rozkosza turystow, a rozpacza ar-
cheologow.

Zostawmy jednak dochodzenie poczatkow owych
ludow uczonym specyalistom, a idzmy w wiek Gal-
low 1 Celtow, jaki mozna nazwaé pierwszym histo-
rycznym wiekiem Alzacyi, poniewaz wyryl on tak
w mowie mieszkancow tejze jak i podaniach nie-
zatarte $lady.

(Dalszy cigg nastgpi.)

ffiS M

al ci ze przyszia zima,
Z wiatrem i $niegiem,
Ale wiecznego nic nie ma
I wszystko kolejnym biegiem

Jest i przeminie...

Ze drzew zielone sukienki,
Znikly bez znaku,

Uwiedla r6za na krzaku

I poszly z nig do trumienki

Twe georginie.

Ze polnych ptakéw choraly,
Niejpieszcza uszka,

Ze na fujarce skonaly,
Prostacze nuty pastuszka,

Co gral w gestwinie.

Wiosennych ulud i rojen
I lata czarow,
Milosnych sc-rca upojen
Mlodosci darow —
Szkoda dziewczynie...

Ale cho¢ zima niweczy,
Tych marzen roje,

O twe sig serce nie boje,
Bo znoéw je wiosna uleczy,

W skrzesi... ocuci...

Ozywcze tchnienie owionie,
Tajnie serduszka,
W powietrzu zabrzeczy muszka,

Na nowo drgnie zycie w lonie

I szczescie wréci...

Bolestaw Szen.

NIE UTONAL.

NOWELLA

NAPISALA

Etoig-niewa BEFlrnaorsikisu

(Dokonczenie.)

Nie
reczymy czy nie budzi si¢ w nim che¢é go-

o twarzy Jana przelatuje bltyskawica.
raca, pochwycenia w objgcia tej zachwycajacej
swiezoscig oryginalnego wdzigku istoty, ktora zod-
waga kobiety i prostota dziecka, oddaje mu wszy-
stko bez uwagi, na cala smutng dziwacznos$é¢ jego
potozenia. Je$li przeciez istnialo gwaltowne to
pragnienie, przechodzi bez wrazenia wobec wiel-
kiej naiwnosci narzeczonej, ktéra cisnawszy bez-
wiednie ptomien w jego serce, z wlasciwa sobie
ruchliwos$ciag umystu, przerzuca si¢ odrazu do in-
nego przedmiotu.

— W tryumfie moim znajduj¢ przeciez krople

ostrej goryczy! — mowi seryo, potrzasajac krucza
glowka. — W czasie ludzkich gadanin, podtrzy-
mywal ma dum¢ wielki spokdj sumienia. Sadzi-

tam, ze owego ksigzycowego wilgotnego wieczora,
byliSmy oboje niewinni, jak aniolowie Raju. Tym-
czasem, o stujezyczny, bajeczny potworze, w tonie
puszcz ciemnych, moglabym ci pokazac¢ tylko sie-
bie. MJoj
i odtad, nie gwarantuj¢ juz na $wiecie, za uczucia
Mitosé pocze¢la  sie
w mglach wieczornych, powstajacych z glebin le-
$nego jaru. Otéz znowu chwila odbtysku kraso-
mowczego natchnienia. To szczescie, ze wycho-

towarzysz zdrajca, nie byl bez winy

niczyje. nasza, istotnie

dz¢ zamaz, gdyz inaczej obawiam sie¢, iz kiedykol-
wiek zbudzilyby si¢ we mnie poetyczne zdolno-
$ci.

— Facecye! ®» oburza si¢ od kominka ksiadz
kanonik. — Panna Anna z egzaltacya, to jakby
naprzyktad fiotek wyperfumowat kto paczula!

W godzing potem, Jan nie zmieniwszy nawet
stajennej swej odziezy, w familijnem gronie siedzi
$cigajac
narzeczonej, ktora
si¢ po

przed kominkiem, zachwyconemi oczami
sktadng posta¢ mtodziutkiej
i uroda,

promieniejaca szczgsciem krzata



pokojach, rozpakowujac na gwalt kufry, wpakowa-
ne do drogi.

W patacu catym, az do stoddt, obor i $pichlerzy,
wielkie wzburzenie umystow.

Wszystkie usta zajete wspolnem podawaniem
sobie faktu,
nawet gorzelany, wytlomaczy¢ nie jest w sta-

ktorego znaczenia sam ekonom, ani
nie.

Kamerdyner Walenty, trzymajac si¢ za glowe
wpadt z saloné6w do kredensu, gtoszac niebywate,
trudne do pojecia rzeczy, od ktorych ludziom kreci

si¢ w glowach.

— Panie nie jada do Warszawy. Sam hrabia

wystat go z rozkazem do stajen, by Antoni roze-
bral konie, przygotowane do wyjazdu. Jan zas,
siedzi sobie z panstwem za pan brat na kanapie,
pije wino, hrabina trzyma go za rgke, sam za$
ksiadz kanonik calowat go i $ciskat ze dwadzie$cia
razy.

Gdy echo tych wiesci dochodzi do kuchni, gdzie
z zdwojona energia, sily kominowego batalionu
pracuja nad przygotowaniem wczesniejszego na
dzi§ obiadu, stary kucharz Legumina, majacy zwy-
czaj domyslaé si¢ zawsze wszystkiego, wyciagnaw-
szy z pod bialego fartucha tabakierke z brzozowej
kory, tajemniczo kiwa do niej glowa.

— Musi co$ jest — mruczy filozoficznie, zmru-
zajac lewe oko.

Na tern przeciez konczy si¢ ostatni wyraz zwy-
ktej jego domyslnosci i jak szepca sobie pocichu
kuchciki szczerzac w kacie zgby, nawet on nic nie
wie.

— Wiem kpy, ale nie powiem! — wota chwyta-
jac za warzachwi¢ zaperzony kaptan domowego
Znicza.

Przez chwil¢ rozlega si¢ cienki pisk mtodych
dwoéch glosikow, poczem przy kominie zalega ci-
Stycha¢ tylko skrzyp obracanego szybko ro-

skorki

sza.
zna i trzeszczenie indyka, przypiekanego

nad plomieniem.

Tajemnica nie opuszcza ani na chwile wywicdtej
twarzy pana Leguminy, lecz o ile domysty chtop-
cow okazalyby si¢ mylnemi nikt nie zgtebi.

W salonie tymczasem, niedawno cichym i smu-
tnym, gwarno sypie
z nieba na ziemig¢ jak przedtem i wiatr jeczy zato-

teraz i wesoto, cho¢ $nieg

$nie w konarach lip ogrodu.

Mys$l o rozstaniu, wygnano bezpowrotnie z $cian
mitego tego zacisza, wszyscy radzi, ze si¢ niero-
zlaczaja, szczg$liwi tern wigcej, ze przybyl im je-
den jeszcze obcy ptak zblakany, ktoérego przyjmu-
ja do wlasnego gniazda.

— Facecye! — pociagajac wegrzyna dowodzi
kanonik. — Im nas wigcej, tern lepiej, bo sercom
cieplej. Gtupcy tylko trapig si¢, gdy ktos w dom
przychodzi, madry wie, ze wtedy dopiero boli, gdy
kto$ z nas ubywa.

Panna Anna calem sercem podziela to zdanie.
swego nabytku i za
W mlo-

pierwsze

Dumng jest jak krolowa ze
skarby $§wiata nie oddataby go nikomu.
serduszku,

dziutkiem jej plomiennem

uczucie z czarodziejska szybko$§cia wyrasta, zdra-
dzajac sktonnos¢ silng, do fanatycznego uwielbie-
nia cztowieka ukochanego.

Jak twierdzi Jan zartobliwie
tkwi

ktérej sprawa, posta¢ jego wyrasta wjej

i w tern jeszcze

drobna, malenka szczypta dzjecinstwa, za
oczach
do wysokosci bohatera.
Dziewczynka przyjmuje t¢ uwage z wielkiem
oburzeniem.
— Wigc pozostang dzieckiem na zawsze! — od-

powiada rezolutnie. — Be¢dziesz pan mial przyje-
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mnos$¢, przebyé zycie cate z osoba nieletnia, gdyz
nie marz o tern, by si¢ to we mnie zmienito.

Korzystajac z zebrania najblizszych przyjaciot,
bohaterka nasza pragnie gorgco dzi$ jeszcze odby¢
solenne, urzgdowe zargczyny. Zamiarowi temu
opiera si¢ przeciez stanowczo sam narzeczony.

Jak przyznaje si¢ z prostota, w calym
ubogim, stangreckim majatku nie posiada zadnego
ktoryby

moégt ofiarowaé w zamian za kosztowny, wielki

swym

najskromniejszego choc¢by pier§cionka,
brylant, btyszczacy jak iskra na paluszku hrabian-
ki.
$cia, potrzeba pisa¢ daleko, az do matki, majacej

Po ten wazny symbol stodkich wigzow szcze-
klejnoty familijne w osobistem swem posiadaniu.
Powyzsza ta przyczyna, okazataby si¢ do$¢ wazna,
gdyby nie druga, do ktérej mlody czltowiek przy-
wiazuje jeszcze wigkszg wage. Prosi on usilnie,
by rodzice napisali, lub wystali w Poznanskie ko-
go§ od siebie, ktoryby sprawdzit tam tozsamo$¢
i warto$¢ jego osoby. Bez tego,

bia, moégtby wyda¢ urocza swa Aneczke za

nieznajac go hra-
samo-
zwanca, na co on, jako najblizej teraz interesowa-
na osoba, pozwoli¢ nie moze w zaden sposob.
Panna Anna wszystkie te porzadki uwaza wpra-
wdzie za zupelnie zbyteczne. Przeczytawszy list
Jana do matki, znajac zreszta jego samego dcs$¢
dobrze, nie wymaga innych dowodéw, choéby nie

widziala nawet dokumentéw rodzinnych, ktore

mtody chlopak ztozyl w regce jej ojca. Na tym
przeciez, jak na kazdym innym punkcie, Jan po-
zostaje nieztomnym.

Tegoz dnia wieczorem, juz nie na schodach

w zasypanej sianem sieczkarni, lecz przy rzezbio-
nem picknie w kosztownem drzewie biurze, w ga-
binecie hrabiego, ex stangret kresli szybko naste-

pujace stowa:
Wankowce, d. 30 Pazdziernika 188* r.
Droga matko!

Nic w przyrodzie nie ginie. Prawda jak $wiat

stara i niezbita. Mowilem ci zawsze, pisatem na-
wet w ostatnim mym liScie, ze inteligencya i isto-
tna warto§¢ cztowieka, nie znikng, aniutong, choé-
by... zaniosto je si¢ do stajni, jak uczynitem to ja

z mojemi. Czy posiadam te przymioty, lub wja-
kim stopniu rozwoju, tkwia one w mej istocie? te-
Losy dobre, tak dzi-

wnie pokierowaly ma osoba, tak si¢ nig zaopieko-

go dotad nie jestem pewien.

waly troskliwie, ze czuj¢ si¢ prawie upokorzonym,
iz we wszystkiem co si¢ statlo, nie ma nic prawie
wlasnej mej zastugi.

Okolicznosci, wypadki, trochg¢ ztosci ludzkiej
i wielka dobro¢ mtodziutkiego dziewczecego serca,
splotto si¢ silnie, solidarnie, na szczgsng ma dolg.
W kazdym razie dowodzi to tylko, ze przed zadna
praca czlowiek cofaé si¢ nie powinien.

Nie unicestwia go nawet tak prosty jak moj za-
wod. Nicestwem ludzkiem jest brak energii. Tych
co $miato idg naprzod, ostaniajg wypadki, czy wyz-
sza madra Opatrznosc¢.

Porzucajac was przed kwartatem, za cate dobro
miatem tez tylko t¢ gar$¢ woli 1 wstret do zycia
bezczynnego. Szukalem pracy, a znalaztem wiel-
W domu, do ktéorego wszedlem ja -
ko prosty stuga, przyjeto mnie dzi§ na syna. Ra-
zem z szacunkiem, jaki pozyskatlem u ludzi zac-

kie szczescie.

nych, niepospolicie rozumnych, zdobyltem sobie...
nie, to ona mnie raczej zdobyta, moja $liczna, uro-
cza, dzielna i jak aniot stodka narzeczona.

si¢
Winng jeste$s po-

Odebrawszy to pismo, droga matko, zbieraj
predko i przyjezdzaj tu do nas,

dzigkowanie rodzinie, ktora tak ochotnie przyjeta
mnie do swego grona. Gdy doniesiesz kiedy mo-
zna si¢ ciebie spodziewaé, wyjad¢ do Lwowa na
twe spotkanie.

Czy$my si¢ spodziewali w chwili rozstania, po-
Co

ta dziewczyna upatrzyta sobie do mej osoby? Nie-

dobnego rozwiagzania stajennej mej karyery?

kiedy, przychodza na mnie chwile goryczy, ze bio-
r¢ wszystko, a daje¢ tak malo...

— Panie, tego pisaé nie pozwolg! — odzywa
si¢ dzwieczny glosik, tuz za ramieniem pisza-
cego.

Rownoczes$nie drobna raczka wyrywa mu pidro
z palcy, energicznym ruchem przekreslajac osta-
tnie stowa listu.

— Ztych, brzydkich mysli, nie uwiecznia si¢ na
papierze! — wota dziewczynka, zaiskrzonemi ocza-
mi patrzac w twarz Jana.

— Prawda egzystowaé moze zawsze 1 Wwsz¢-
dzie — odpowiada $miejac si¢ mtody czlowiek.
— Prawda! Zrobmy rachunek, mdj panie, a zo-

baczymy, a zobaczymy kto ma wiecej do dodania.

— Dziecko—przemawia Jan tagodnie—wszyst-
ko jest po twej stronie.

— Znikomos$ci $wiatowe!—z najwyzszg pogarda
rzuca dziewczyna. — Tytul, palac, majatek. Jesli
to dodaj
jeszcze te suknig, pier§cionek i rekawiczki do tok-

zechcesz takie glupstwa braé¢ w rachubeg,
cia. Z tymi skarbami okaze si¢, ze nie poédjde za
pana, gdyz nie moge¢ zrobi¢ mezaliansu. Zobacz-
my teraz, jaki to kapital moralny dajesz pan mej

osobie. Jeste§ dzielny, rozumny, szlachetny.

— Dodaj pani do tego, wysoko$¢ mego stano-

wiska.

— Panie! — uderzajac nézka o posadzkeg, wota
panna Anna prawie z gniewem. — Nie chodzi mi
o to czem jeste$, tylko kim jestes! Janie — dodaje

stodko, niemal ze tzami — jesli nadal zechcesz mi
dokucza¢ w podobny sposob...

Przerywa jej gwaltowny ruch Jana, ktéry na-
gle porywa ja w ramiona i dalsze slowa nikna
w uscisku na jego piersi.

Po chwili, z wlasciwym sobie rezolutnym wdzie-
kiem, dziewczynka wyswobadza si¢ z obje¢ narze-
czonego.

— Jeste§ napastnikiem i zburzyte§ mi fryzu-
r¢! — przemawia z $licznym dasem 1 nastroszone-
mi brwiami. — Nie spodziewatam si¢ tego po twej
powadze. Idz pan precz, nie chce ci¢ widzié¢ na
cate po6t godziny.

Mowiac to panna Anna, siada na miejscu Jana,

w wielkim ojcowskim fotelu i roztozywszy S$wiezy
arkusz papieru, zabiera si¢ do pisania.
— Czy to bedzie formalny akt zerwania? — py-

ta Jan wesoto.

— Spodziewam si¢. Mozesz pan stang¢ za me-
mi plecami i czyta¢ co bede pisata, jak czynitam
to ja przed chwila.

Umoczywszy piéro w katamarzu, bohaterka na-

sza kresli potem co nastepuje:
Droga, kochana ciociu!
Sadze¢, ze droga ciocia, pamigta jeszcze o mej

Ja
mne¢ jej dobroci dla mnie nigdy!

na $wiecie egzystencyi? ré6wniez, nie zapo-
Pomnac na za-
szczytne dla mnie wzgledy, jakiemi otaczalas za-
wsze skromng ma osobe, poczuwam si¢ do stodkie-
go obowiazku, przypomnie¢ si¢ jej sercu, jak ro-
zargczong

wniez donie$é¢, ze od dzi§ popoludniu,

jestem z panem *.*skim, czyli ze znanym drogiej

cioci stangretem Janem. Dziwnym zbiegiem lo-



logicznos¢ prawdziwych,
okazal sig

soOw, raczej za§ przez
chwilowo zamaskowanych faktow,
istotnie, zaczarowanym krdélewiczem!

Sadze, ze ta wiadomo$¢, sprawi drogiej cioci
prawdziwg rados$¢, tem wigcej, ze jej laskawosc,
odegrata w mem szcz¢éciu czynng role, wrézki do-
broczynnej. Bez tej pomocy, ja sama nie zdotata-
bym moze nigdy, uwolni¢ mego ukochanego z pod
czaru, jakim si¢ otoczyt.

Wdzigczno$¢ moja przechodzi wszelkie granice,
jakie moga si¢ pomiesci¢ w rozprzestrzenionej
cho¢by radosciag ludzkiej duszy.

Jesli Endymion ciekawym jest dzi$ jeszcze, jak
wyglada moj ideat, ktéory ongi, w mej wyobrazni
nie skoncentrowal si¢ jeszcze wpewne state ksztal-
ty, to objasnij go ciociu, iz obecnie przybrat on
stanowczo posta stangreta Jana i w tej juz formie
pozostanie na zawsze mym ideatem.

Reszte szczegotow odktadam do zobaczenia, po-
zostajac na wieczno$¢ szczerze wdzigczng

Annag.

— Otdz jest! — wola rzucajac pidro dziewczyn-
ka — pamigé ta nalezata si¢ z mej strony, catej lu-
bej tej rodzinie. Wiedz pan o tem, ze wspaniato-
myS$lnie oddaje zawsze cesarzowi, co jest cesar-
skiego.

KONIEC.

TEATR.

komedya w 3 aktach, przez Micha-
ta Batuckiego.

Nowy dziennik,

'X  ezeli zechcemy podiug przyjetej powszech-
nie normy odmierzy¢ cyrklem diugosé scen,
systematyczne rozwinigcie akcyi, stopniowanie efe-
ktow, to ,,Nowy Dziennik”, trudno nazwa¢ kome-
dya w $cislem znaczeniu tego wyrazu. Jest-to ra-
czej szereg obrazkow zrgcznie powigzanych ze
soba, galerya typow o dokladnie okreslonych cha-
rakterach, ktore tacza si¢ w jedna calo§¢ za pomo-
cg kilku rysami naszkicowanej intrygi. To co po-
wi edzieliSmy nie stanowi bynajmniej ujemnej stro-
ny ,Nowego dziennika”, Michal Batucki albowiem
nalezy do rzedu autoré6w utalentowanych, sympa-
tycznych: umie bawi¢ bez uzywania dwuznaczni-
kéw, zajac¢ bez naciagania sytuacyi, rozweseli¢ bez
wprowadzenia niesmacznych epizodow, jednem sto-
wem, pozostaje zawsze tem czem by¢ powinien pi-
sarz swojski, uposazony obserwacyjnym darem
i zdolno$cia ozywiania przedstawionych przez sie-
bie postaci.

W ,Nowym dziennikull intryga prawie zadna.
Pan Rzepkowski zamozny obywatel ziemski, za-
dny, jak to si¢ czgsto na prowincyi zdarza, godno-
$ci 1 zaszczytdw, pragnie zosta¢ deputatem, a ze
kogo innego obrano, jedzie do miasta w celu zalo-
zenia tamze gazety, za pomoca ktorej mogtby zra-
ba¢ bez litosci mniemanych swych przeciwnikow.
Zgromadzeni ad hoc wjego mieszkaniu dzienni-
karze, literaci, reporterzy i t. d., to zachwycaja no-
wicyusza gornolotnemi frazesami, ktoére 6n bierze
za gleboka erudycye, to zndw przerazajg cyni-
zmem.
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Oszatomicny wszystkiem co widzi i styszy, ule-
ga w koncu na pustych stowach opartej retoryce
pana Rozpedowskiego, jednego z wspomnianych
przedstawicieli prasy i postanawia pomimo tylole-
tniego pielegnowania konserwatywnych zasad, na-
da¢ $wiezo erygowanej publikacyi barwg¢ demo-
kratyczna.

Na szczgécie owo nagle i niczem nieuzasadnione
odstepstwo od wyznawanych dotad zasad, nie przy-
szlo do skutku; stan¢li mu bowiem na przeszkodzie
pp. Czeczugowie syn i ojciec, pierwszy w wido-
kach mitosci dla jego corki, drugi przynoszacy ja-
ko deus in machina, wiadomo$ci o obraniu za-
chwianego w swych opiniach szlachcica, nie depu-
tatem juz ale marszalkiem powiatowym. Wszyst-
ko konczy si¢ jak Bog przykazal, pan Rzepkowski
nie dbajac o najezane kolcami tryumfy dzienni-
karskie, bedzie sobie spokojnie marszatkowa!, ga-
zeciarze 1 literaci poprowadza dalej bezkrwawg
wojng,., na pidra, a dwie corki niedosztego publi-
cysty (bo i druga takze znalazta dla siebie meza
w osobie pana Buraczyfskiego inzyniera) stanag
wkrotce na $lubnym kobiercu.

Pomimo tak btahej tre§ci komedya Batuckiego
odznacza si¢ niepospolitemu zaletami. Z wyjatkiem
pani Trzepalkowskiej, ktoéra niczem nie usprawie-
dliwia swego nazwiska, jakotez Wicibinskiego, Ga-
limatiasa i Szotdraczynskiego, figur epizodycznych
potrzebnych dla dopelnienia ruchliwej akcyi osta-
tniego aktu, wszystkie osoby do sztuki wchodzace
posiadaja charaktery nakreslone $miato i wyra-
znie. Sa to ludzie z ciata, krwi i kosci, nie za$
istoty bezbarwne, anemiczne, jakie niestety zbyt
czesto w oryginalnych ptodach mniej obeznanych
z technika sceniczng autoréw, spotyka¢ nam si¢
zdarza. Ci panowie sadzac, iz z tam felietonowych
mozna jednym skokiem dosta¢ si¢ na deski tea-
tralne, kaza np. bytemu wojskowemu kla¢ i krecié
wasa, szlachcicowi powtarzac ciagle ,,mos$ci dobro-
dzieju”, suberetce chichota¢, kochankowi przema-
wia¢ pathosem i mys$la, ze tym sposobem nadadza
swojem kreacyom wybitne charaktery. Innym
znowu razem stawiajg przed publicznoscia mane-
kinow kazac im wyglasza¢ formuitki filozoficzne,
w przekonaniu, iz publiczno$¢ nie dojrzy sztucz-
nych sprezyn poruszajacych te lalki. Batucki ni-
czem podobnem nie grzeszy, wprawdzie czasami
lubi uzywac szarzy, lecz i wtedy prawa zdrowej
logiki nie zostaja pogwalconemi. Szarza to jego
stabos§¢, w ,,Nowym dzienniku” naprzyktad cokol-
wiek przesadzonemi wydaja nam si¢ charaktery
Rzepkowskiego i Heli. Niepodobna azeby ziemia-
nin ktéry w praktyce zyciowej nabral niejakiego
dos$wiadczenia, byl do tego stopnia ograniczonym;
trudno takze przypusci¢ azeby panna posiadajgca
jakie takie wychowanie, przysytata calusy od reki
pierwszemu lepszemu przechodniowi z ulicy, a je-
dnak owe ujemne strony nikng w bogactwie doda-
tnich szczegotow catosci.

Wyborna jest scena trzeciego aktu, przedsta-
wiajaca posiedzenie dziennikarzy i literatow przy
narodzinach powsta¢ majacego dziennika. Ow
Rozpendowrski, ktory niby gromowladny Jowisz,
piorunuje na wszystko i wszystkich uwielbiajac
tylko wtasny talent, 6w Filusinski, ktory w wymy-
$laniu kazdemu przeciwnikowi widzi ideat krytyki,
6w wreszcie Nurkiewicz, majacy przekonanie, ze
jedynie wydobycie starych szpargatow =z teki za-
pomnienia, zdola podtrzymaé rozwoj literatury,
czyliz to typy wytacznie galicyjskie? Azaliz takich
Rozpendowskich zarozumialcéw, co liznawszy na
kursach uniwersyteckich troch¢ nauki, nie wierzac
w Boga, pala samym sobie wonne kadzidla: takich

Eilusinskich, uznajacych dziat krytyczny za pole
do bezczeszczenia kazdego, ktory ich zdania nie
podziela: owych wreszcie Nurkiewiczow, szukaja-
cych zycia nie w pigknym $wiecie lecz wsérod pytu
zaple$niatych ksiag, nie znajdzie i pomigdzy nami?
Prawdziwy talent komedyopisarski odtwarzajac
obyczaje jednej prowincyi, zaglgbia mimowolnie
obserwacyjny skalpel i w inne czgsci zbiorowego
ciala; jest to skutek zapatrywania si¢ na rzeczy
z wyzszego punktu widzenia: wytacznos¢ albowiem
bywa zwykle cecha miernoty.

ArtySci nasi grali koncertowo. Wszystkie sce-
ny zbiorowe oddane zostaly z werwa, ruchliwoscia,
zyciem, wszystkie szczegoly wycieniowane subtel-
nie. Pan Rapacki w roli starego szlachcica przed-
stawit typ ojakim chyba marzyt autor kreslac
swoja kreacye. P. Szymanowski tak umial uchwy-
ci¢ charakter literata stabszego kalibru, iz patrzac
na niego kazdemu z widzéw stawiaty na mysli owe
brutalne napasci, sluzace w braku argumentow za
bron nieuczciwym rzemie§lnikom piéra. Pan Wol-
ski uosobit i dykcya i postawa i powaga ruchow
typowa posta¢ poganskiego bostwa, a raczej pytyj -
ska wyrocznig¢ rozdajaca laury nie$Smiertelnos$ci po-
drastajacej mlodziezy. Wszyscy inni dopeiniali
wybornie cato$ci wdzigcznego utworu. Pozostaje
nam jeszcze tylko definicya gry panny Ireny Trap-
szownej.

Jezeli rzeczona ocene¢ zostawiliSmy na koniec to
dlatego, ze powodzenie mtodziutkiej kaptanki mel-
pomeny wroli Heli, wiaze si¢ niejako z wyrazonem
dawniej przez nas zdaniem.

Objawszy od pot roku dziat krytyki teatralnej
w niniejszem pismie, ktadliSmy zawsze nacisk na
niewlasciwe rozdawanie roi naiwnych, ktore gdy
nie zostaja powierzone tak wysoko utalentowanem
artystkom jakiemi sg panna Czaki lub nieobecna
panna Wisnowska, psuja harmoniag wystawionego
utworu. Kilkakrotnie nawet wspomnieliSmy, ze je-
zli rezyserya pragnie wprowadzi¢ mlode sity na
sceniczng areng¢, powinna przypomnie¢ sobie o re-
legowanej dotad na ostatni plan pannie Trapszo-
whnie, i dziwiliémy si¢ dla czego nie daja jej wigk-
szego pola do wykazania swychrzeczywistych zdol-
nosci. Przypadkowo zapewne (bo watpimy aze-
by nasze sprawozdania rozwazala pilnie rezy-
serya) artystka w ktorej przysztos¢ dramatyczna
niezachwianie wierzymy, dostata role¢ wybitng
i wnet przepowiednie nasze spelnionemi zostaty.
Oklaski publiczno$ci, uznanie catej prasy, udobru-
chane oblicza nie tak dawnych jeszcze przeciwni-
kéw, byly nagroda dla tyle posiadajacej scenicz-
nych warunkéow aktorki. Wdzi¢k uroczy, popra-
wna dykcya, ruchy naturalne i swobodne, rzewno$¢
w glosie, a nadewszystko owo co$ nieokre§lonego
niby dalekie echo, niepcchwyconego niby lotny pu-
szek plynacy w powietrzu, owo co$§ co zowiemy
iskra Boza, stanowi gtéwna przyczyne powodzenia
$wiezo erygowanej naiwnej. Dotad za ciasno bytlo
tyle obiecujacej pracowniczce sceny w szczuptym
obrebie epizodycznych rdl, szerszy horyzont da jej
pole do stopniowego rozwoju wrodzonych zdolno-
$ci.

Szczes¢ Boze dalszej pracy!

Ludwik Niemojowski.
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hauziat ubieral si¢ modnie i elegancko
a pomimo to potrafitunikaé¢ przesady i wszy-

scy powszechnie chwalili jego dobry gust.

Bedac bardzo mtodym chtopcem przyjechat do

Paryza i z niezmierna $mialo$cia rzuciwszy sig
w wir interesow, dorobit si¢ ogromnego majatku.
Lereboulley cenit go bardzo; spotkali si¢ kiedys$
w jakiem$ bardzo wesotem cho¢ niezbyt dobranem
towarzystwie i cdtad Thauziat stal si¢ towarzy-
szem 1 przewodnikiem pig¢édziesigcioletniego czto-
wieka 1 wtajemniczyl go tak dobrze we wszystkie
zakazane rozkosze tego §wiata, ze finansista przez
wdzigczno$é utorowat mu droge do fortuny.

zyczliwo$ci taczyty

Tak wigc stosunki szczerej

od lat dzisigciu Lereboulley i Thauziat i jeden
0 drugim moégltby wiele opowiedzieé przygdd zard-
"Walki

boga-

wno zabawnych jak niebezpiecznych. mi-

tosne, staczane migdzy czterema S$cianami
pieni¢zne przeprowadzane

dostarczatyby do

tych buduaréow i walki
z chtodna rozwaga na gietdzie,
tych opowiadan obfitego tematu.

Znajomi powtarzajac o nich ze $miechem, ze
Thauziat i Lereboulley maja na sumieniu nieje-
dnego trupa, nie domyslali si¢, ze tak mato mijali
si¢ z prawda.

W  ogole niebezpieczng bylo rzecza zartowacl
wobec Thauziat, ktory stynat jako jeden z najzre-
czniejszych szermierzy w Paryzu i na pistolety nie
miat prawie sobie rownego, trafiajac na trzydziesci
krokéow do celu.

Thauziat byt to najdoskonalszy typ blednego ry-
cerza, roznigcego si¢ tak dalece od naszego pospo-
litego $wiata, ze spogladat nan pogardliwie prze-
wyzszajac go o wiele pigknoscia, odwaga irozu-
mem.

W pigtnastym wieku, cztowiek ztakim jak Tha-
uziat samodzielnym charakterem, stalby si¢ bez-
watpienia jakim stawnym rycerzem, ktéry stwo-
rzytby sobie ksi¢ztwo w zawojowanym silg swego
or¢za kraju a wspierajac budowniczych, rzezbiarzy
1 malarzy, budowalby miasta z marmuru, zaludniat
je posagami i ozdabial obrazami, ktéorych posiada-

nym szczyca si¢ wspolczesne muzea.

Byt to Sforza lub Colonna, lecz skrzydta jego
podcicte wymaganiami obecnej cywilizacyi, nie mo-
gty rozwinaé¢ si¢ do szerszego lotu. Pomimo je-
dnak przymusowego panowania nad porywami swe-
go charakteru, byt uosobieniem sity
i $mialosci, ktdra na pierwszy rzut oka wyro6zniata

go z posrod thumow.

Thauziat

Zamilowany we wszystkiem co pigkne i artysty-
cznie wykonczone, wydawatl mnéstwo pienigdzy na
przerdézne zabytki sztuki, ktore dobieral z gustem

i upodobaniem prawdziwego znawcy.
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Mieszkatl przy ulicy d’Antin w §licznym patacy-
ku, umeblowanym z najwyszukanszym przepychem.
Obrazy, ktérych petno bylo wszedzie, oprécz war-
tosci artystycznej, miaty jeszcze swoja historya,
gdyz kazdy z nich byl poprzednio ozdobg nieje-
dnej galeryi. Dom prowadzil na wielka skale, ko-
nie jego na wyscigach pierwsza zyskiwaly na-
grodg.

Powodzenie w Swiecie zjednalo mu wiele przyja-
ciol, z ktorych przyjazni potrafit korzysta¢ i nie-
przyjaciot, ktérych umiatl natchnaé¢ poszanowa-
niem wzgledem siebie.
wszystko jest tak szare, jednostajne
cztowiek ten odznaczat si¢ oryginalno$cia izaliczat
si¢ do niewielkiego zastgpu zastugujacych na uwa-
ge osobisto$ci w Paryzu.

Przyjazn jego dla Ludwika Herault byla dla te-

W naszym wieku gdzie
i pospolite,

go ostatniego rodzajem stawy i zwrdcita na niego
uwage Swiata. Towarzysz Klemensa stat si¢ kim$
chociaz $wiecil pozyczanem tylko od pierwszorzeg-
dnej gwiazdy $wiatlem.

Poznali si¢ w AVmdniu, wérdéd do§é¢ niezwyklych
okolicznosci: Thauziat wracajac z Karlsbadu zo-
stal zaproszony w Wiedniu na kolacya do Carlotty
z najstawniejszych tancerek

Brunnen, jednej

w Europie. Pomiedzy go$émi znajdowal si¢ ro-
wniez Ludwik Herault, ktory dazac do Morawii
na polowanie cietrzewi, wprowadzony byt do salo-
now pieknej Carlotty przez lorda Eddisley swego
przyjaciela z klubu.

W $§rod czysto niemieckiego towarzystwa, tylko
Thauziat i Ludwik byli przedstawicielami zywiotu
francuzkiego. Francya wtedy w dziwnym byta
nastroju, obawiano si¢ nowej wojny, $wiezego naj-
$cia sgsiadow z nad Benu po za granice Wogezow;
ztad niechg¢é¢ i nieprzyjazn ku Niemcom wzrosta
jeszcze bardziej.

Klemens de Thauziat przyzwyczajony btyszczeé
i zwraca¢ zawsze na siebie uwage gdziekolwiek tyl-
ze znajduje si¢
wsérod towarzystwa samych Niemcow, rozwinat ca-

ko si¢ ukazatl, nie myslac o tern,
ty zaséb wrodzonego dowcipu 1 staral si¢ ol$nié
zgromadzenie jak gdyby byl otoczony samemi
przyjacioimi.

Kobiety, ktore sa zazwyczaj kosmopolitkami gdy
idzie o tadnych chtopcow, stanelty wszystkie po je-
go stronie a widocznie uprzejmos¢ tych pan po-
draznita innych wspoétbiesiadnikéw. Powoli Thau-
ziat tak ozywit towarzystwo, ze goscie o poédinocy
zasiadlszy do stotu, z kazda chwilg stawali si¢ co-
raz weselsi. Bohaterem wieczoru byl oczywiscie
Thauziat.

Nareszcie o drugiej po pdéinocy gospodyni domu

gdyby
WSZyscy

wzniosta toast na cze§¢ tak milego goscia;
poprostu byta wypita zdrowie Klemensa,

mezczyzni byliby bez wahania poszli za przykta-
dem pigknej tancerki, lecz przyszto jej do glowy,
aby zarazem uczci¢ Ludwika Herault i obydwom
Podno-

szampa-

Francuzom okazaé¢ jednaka przychylnosé.
szac zatem do gory kielich z pienigcym
nem, zawolala:

— Panowie! wypijemy zdrowie naszych przyja-
ci6t z Francyi!

Pomig¢dzy wspdtbiesiadnikami znajdowalo sig
dwoch wojskowych niemieckich, jeden z nich ro-
dem z Bawaryi, byt jasnowlosym szlachetnym ba-
ronem, wysokiego wzrostu, drugi maty, niepozor-
ny i pochmurny stuzyl jako kapitan w wojsku
pruskiem.

W chwili gdy Carlotta wniosta toast a goScie
wtorowali jej okrzykiem zadowolenia, dat si¢ sty-
sze¢ ostry dzwigk ttukacego si¢ szkta. To dwaj

oficerowie niemieccy upuscili kieliszki na stét. Na-

stala chwila przykrego milczenia, ktéora Klemens
przerwal pierwszy, mowiac jak najspokojniejszym
w $wiecie glosem:

— Ci panowie widocznie nie sg spragnieni, lecz
moze chcieliby nieco $wiezem odetchnaé powie-
trzem?

Konczac te stowa wstal od stolu a Niemcy po-
szli za jego przyktadem. Thauziat skinat na Lu-
dwika i zwracajac si¢ do biesiadujacych, dodat ze
swobodnym u$miechem:

— Prosze¢, nie przerywajcie sobie panstwo, za

chwil¢ begdziemy na wasze ustugi.

Z powodu goraca drzwi wiodace na balkon byly
otwarte i Thauziat ze swymi towarzyszami skiero-
wat si¢ tez na balkon u stép ktorego przeptywala
malenka odnoga Dunaju. Tysiagce gwiazd odbija-
lo si¢ migotliwem §wiatlem w spokojnej, jakby
uspionej wodzie a pyszna noc letnia pelna woni,
blasku ksigzyca i tajemniczych jakich$§ szmerow,
mogta w istocie zacheci¢ do napawania si¢ jej uro-
kiem.

Thauziat zapaliwszy papierosa zaczal jak naj-
spokojniej rozmawiaé z olbrzymim Bawarczykiem.
Na ustach jego lekki btagkat si¢ usmiech podczas
gdy Bawarczyk, czerwony z gniewu, przeczaco po-
trzgsat gtlowa. Ludwik tymczasem rozpoczal ro-
zmowe¢ z matym kapitanem. O czem rozmawiali
nikt si¢ tego nie dowiedzial, lecz po kilku chwi-

lach dat si¢ styszeé¢ podwodjny okrzyk.

Goscie zwrbcili si¢ w stron¢ balkonu i ze zdu-
mieniem ujrzeli na nim tylko dwoéch Francuzow,
ktorzy spokojnym krokiem weszli napowrdt do sali
jadalnej a Thauziat zwracajac si¢ do obecnych
rzekt:

— Zaszlo tu male nieporozumienie, gdyz ci pa-
nowie byli bardzo spragnieni i pija wtasnie w tej
chwili.

Kilka osob pobieglo na balkon a wychyliwszy
si¢ ujrzatlo barona i kapitana gramolacych sig
z ptytkiej wody na brzeg i uwalanych w okropny
sposob blotem. To Klemens i Ludwik sprawili
im taka niespodzianke.

Nazajutrz w matym lasku niedaleko Schoenbrun
mialy miejsce dwa pojedynki. W pierwszym Thau-
ziat, wyborny szermierz, ze zr¢cznoscia niemieckie-
go studenta zranit rapierem barona; w drugim Lu-
dwik wpakowat kule w noge kapitana.

Od tej pory Thauziat i Herault stali si¢ serde-
cznemi przyjaciolmi, jeden bez drugiego obejs¢ sig
nie mogt. stabego charakteru
Ludwika, towarzystwo Klemensa nie bylo zbyt

By¢ moze, ze dla

korzystnem i ze lepiejby wyszedl majac spokojniej-
szego 1 z mniej burzliwym temperamentem mento-
ra; lecz nikt nie zdota uniknaé swego przeznacze-
nia a los dziwnie tragicznie mial sples¢ w przy-
sztosci zycie Ludwika i Klemensa.
Obecnie jednak widzimy ich bardzo spokojnie
i z wybornym apetytem zajadajacych obiad w pa-
tacyku Herault. Uwijajg si¢ jak moga, aby do-
goni¢ panie, ktore juz do potowy obiad spozyty.
Zreszta obie kobiety i stara i mtoda przestaty jesc
spogladajac z
niespodziewanych gosci.

nieukrywanem zadowoleniem na

— Powiedzze mi teraz niegodziwy chtopcze —
zaczgta s¢dziwa pani Herault, co si¢ z toba dzieje
od tygodnia? Bo jesli si¢ nie myle, przeszlo ty-
dzien ci¢ juz nie widziatam.

— Bytem z Klemensem w Anglii, babciu, po-
jechali$my aby zobaczy¢ na wyscigach jego klacz
na ktorej wielkie poktada nadzieje, zdaje mu sig,
ze zyska pierwszg nagrode¢ na wysScigach w Pary-

zu... Klacz ta jest corka Baronetty i Turlupina.



— A kiedy ze$cie wrdcili?

— Dzi$, babuniu.

— No, no, widocznie pociag ktérym jechaliscie
opdznit si¢ bardzo, kiedy nie mogliscie zdazy¢ na
obiad — wtracita z uémiechem babcia.

— Chcac by¢ szczerym, powiem, ze przyjechali-
$my dzi$ rano, lecz najpierw udalem si¢ do Saint-
D¢nis, aby zobaczyé co si¢ dzieje z interesami.
Nastepnie ubratem si¢ i poszedlem do klubu...
Pomimo to moglibySmy by¢ tu na godzing siédma,
gdyby nie Thauziat, ktéoremu przyszto do glowy
$ciga¢ przez ulicg jaka$ modniarke, ktorej zgrabna
postawa zwrdcita jego uwage.

— Slicznych rzeczy dowiadujemy si¢ o panu,
szanowny panie Klemensie — zaczg¢ta panna Le-
reboulley, ktorej szare oczy zaiskrzyly si¢ dowci-
pem — przynajmniej raz na jaw wyjda roézne two-
je sprawki... To pan $cigasz po ulicach mtode
dziewcze¢ta? pigkny z pana rycerz... Alez zastanow
si¢ nieogledny cztowiecze, c6z ci tym sposobem po-
zostanie na staro$c?

Thauziat nie wzruszyt si¢ bynajmniej tym poto-
kiem stow zartobliwych.

— Nie stuchaj pani oszczerstw tego mlodzien-
ca, ktory chce mnie najwyrazniej oczerni¢ przed
pania — rzekt. — Za kar¢ za$, ze $mial mnie za-
czepi¢, odptacge mu si¢ w dwdjnasob... Jezeli panie
chcag wiedzie¢ powod naszego opodznienia, to po-
wiem otwarcie, iz tylko Ludwik temu winien.
Upart si¢ koniecznie wstapi¢ przed obiadem do pa-
ni Olifaunt.

— I c6z, widzieliscie pigkna Diann¢?— z iro-

nicznym usmiechem spytala Lereboul-

ley.

panna

— Nie, pickna pani spata jeszcze.

— Spata o siédmej wieczorem? Ah, prawda, za-
pomniatam, ze to jej zwyczaj, wszak dzi$§ idzie na
bal na ktorym chce wygladaé swiezo jak jutrzenka
i dlatego caty dzien lezy w 16zku. Diana dba
o swoja picknos¢, strzeze jej jak kosztownego klej-
notu, co za szkoda, ze nie moze ja przechowywacd
w szkatulce razem =z brylantami i wyjmowac tylko
na wielkie uroczystosci!... Ale niestety kazdy rok,
miesigc a nawet dzien kazdy ujmuja powabu jej
To tez Dianna nie mogac powstrzy-
ktoreby mogto

wdzi¢ckom...
mac biegu czasu, unika znuzenia,
przyspieszy¢ ukazanie si¢ pierwszej zmarszczki na
jej Mozna by to nazwacé
umiejetna administracya pigknosci, tern bardziej,
ze pani Olifaunt posiada znakomitego zawiadowce

czarujacom obliczu...

majatku, mianowicie swego meza, szanownego Sir
James... Zobaczycie, ze ktéoregokolwiek dnia otwo-

rza bidro informacyjne.

— Emilio! — zawotal Ludwik z wyrzutem —
korzystasz z kazdej sposobnosci wyrazenia si¢ zto-
sliwie o pani Olifaunt. Jeste$§ dla niej tak niedo-

bra!

— Za to mdj ojciec jest az na zbyt dobry! Zda-
je mi si¢ ze Dianna nie moze wymagac taskiwzgle-
dow od catej naszej rodziny!

W pokoju przykre zapanowato milczenie, prze-
rywane tylko wymuszonym $miechem Emilii.
Ludwik chcac inny kierunek nadaé¢ rozmowie,

zaczal pierwszy:

— Musze ci¢ przestrzedz babciu, ze pigkna nie-
znajoma, ktora z taka natarczywoscia scigal Thau-
ziat, jest jedna z twoich lokatorek. Mieszka od
strony Przedmiescia.

«— Ktoz ci to powiedzial?
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— Odzwierny.
Pani Herault z udana zgroza podniosta r¢ce do
gory i rzekla:

— Pigkne rzeczy stysze!... Zabraniam ci Thau-

ziat podobnego skandalu w moim domu... Ta oso-
ba jest moze uczciwag dziewczyna.
— Przynajmniej Anzelm tak twierdzi... Zresz-

ta jej skromny ubidr jest az nadto wystarczajagcem
swiadectwem... Gdy Klemens si¢ nig zaopiekuje
przestanie chodzi¢ wwetnianych sukienkach a przed
jej drzwiami be¢dzie wyczekiwaé¢ powodz, aby dru-
dzy tacy jak Thauziat nie biegali za nig po ulicy.

— I jakzez si¢ nazywa ta szcze$liwa lokatorka,
ktora zwrdcita na siebie uwage naszego krola salo-
n6w? — spytata panna Lereboulley... — Pewno-
$cie si¢ o tern dowiedzieli od odzwiernego?

— Na imi¢ jej Helena jak ongi tej co wznieci-

ta pozoge wojny w Grecyi i Azyi — wesoto odpo-
wiedziat Ludwik — nazwisko rodzinne Graville.
— GQGraville! — przerwata staruszka — jest to

O ile sobie

przypominam, zamieszkiwala w tejze miejscowosci
samego nazwiska. Lecz

nazwa wioski w ktorej si¢ urodzitam.

w zamku rodzina tego
jedynym spadkobiercag tych panstwa, byl syn a nie
styszatam nigdy o corce noszacej imi¢ Heleny.

— Alez babciu—wesoto przerwal jej Ludwik—
gdyby$ byta znata owa Heleng, musialaby ona te-
raz mieé¢ okoto szesc¢dziesigciu lat, a osoba o ktorej
moéwilismy jest mtoda dziewczyna.

— To prawda — ze $miechem zawotata pani
Herault. — My starzy ludzie zwykliSmy mowic
o przesztosci jak o przygodach wczorajszego dnia.
zycie uptywa tak predko, ze nieraz zapominamy
ile lat dzieli nas od mtodo$ci i nie chcemy wierzy¢
ze z pot wieku przemingto
juz od owej epokil... Wtedy
zamaz za twojego dziadka. Pani de Graville przy-
czynita si¢ duzo do mojego matzenstwa, za co jej
bardzo bytam wdzig¢czna... Trzeba bylo w istocie
lepiej pamigta¢ o obowiazkach wdzigcznosci, lecz
1 rzuciwszy si¢

temu kto nam mowi,
to wlasnie wysztam

maz moj przeniost si¢ do Paryza
w wir interesow osiedlit si¢ tu juz stale.
sem zapomniatlam takze o rodzinnej wiosce, 0 zam-
ku ijego dziedziczce co si¢ tak dobra dla mnie
okazata... Tak to zwykle dzieje si¢ w zyciu... czto-
wiek nieraz moze by¢ posadzonym o niewdzigcz-
no$¢, gdy tylko brak czasu i sposobnosci przeszka-
dzat nam do spelnienia moralnego obowiazku...
Jesli osoba o ktéorej mowicie nalezy do rodziny
o jakiej wspominam, jeste§my w obowiazku spta-
cenia jej dtugu wdzigecznosci.

Ja z cza-

— Bedzie to rzecza niezmiernie tatwa — rzek?
Ludwik — gdyz zdaje mi si¢, ze to zupelnie ubo-

Tak wigc Klemens odegratby

ga dziewczyna.
w tym razie rol¢ Opatrznosci, naprowadzajac nas
na §lad osoby pochodzacej z rodziny Graville, kto-
rag zapewnie znata$, babciu... Ale w Normandyi
Graville’ow jest bez liku... to bardzo pospolite na-

zwisko.

«— Musze si¢ dowiedzie¢ o tern szczegdétowo —

dodata pani Herault.

{Dalszy cigg nastqpi.)

WIADOMOSCI
z ROZNYCH STRON.

biegle dnie odznaczyly si¢ niespodziankami
naznaczenia.
i ulewnym

meteorologicznemi, godnemi
Mieli§my burze¢ z piorunami,
deszczem; mieliSmy mroz

a obecnie mamy juz rozwinigte kasztany i otwarty
ogr6d botaniczny, jako niewatpliwe znaki wiosen-

nych promieni stonca.

gradem
z soplami lodowemi,

Warszawiacy tez krzataja si¢ okoto osiedlin le-
tnich w poblizu Warszawy, ochotnikéw do nich co-
raz wigcej przybywa, liczba mieszkan zwigksza sig,
wymagania wygod odpowiednich wzmagaja si¢, ce-
ny rosna a kieszenie najmujacych kurcza, zmuszo-
nych do tego ogdlnym zastojem handlowym.

Pisma takze codzienne jednozgodnym chérem
wedrownikom po obcych badacn, zalecaja miejsco-
we lecznicze zaktady. Czy rada speilniong zosta-
nie? Zdaje si¢, ze watpi¢ nie nalezy, kieska chu-
da to takze potega z ktdra si¢ liczy¢ nalezy.

Aby ja troche podkarmi¢ i nie dopusci¢ ostate-
cznego wycienczenia, zabiegéw nie brakuje. Sa
wigc starania o zawigzanie spotek wywozu za gra-
nic¢ szynek, kietbas i pol¢gdwic wieprzowych, ma-
sta, jaj 1 potgesek. Wprawdzie skrupi si¢ tona
konsumentach, gdy te wywozowe materyaly pokar-
mowe, naturalnem nastepstwem podniosg si¢ w ce-
nach na naszych targach, ale w uktadzie ogdlnym
stosunkéw spolecznych, korzys$ci otrzymywane znc-
wych gal¢zi przemyshu, rozlewaja si¢ na cala spo-
lecznos$¢ i ré6znemi drogami do kazdego dochodza.
Latwiej wigc stekac i1 rozrzewniaé si¢, gdy tzy jest
czem ocierac.

Jeden z naszych Kuryerow donosi, iz reporter
sylf a brutalnie...

przebieglszy

jego czyli méwiagc wykwintniej
kompozytor brukowych nowinek,
w tych dniach prywatne lombardy, przekonat sig,
ze we wszystkich znajduje si¢ juz w zastawie: fu-
ter mezkich 1240, damskich 948, mufek i kotlnie-
rzy 1458, suma za$ na te fanty wypozyczona, wy-
nosi¢ ma trzy tysiace rubli.

O ile to prawda trudno osadzi¢. By¢ moze, ze
tak jest, bo to nic niepodobnego,
bardzo moze, ze jest tylko wylegiem bujnej wyo-
Watpliwos$¢ to uzasadniona.

ale by¢ takze

brazni.

Niedawno w kilku pismach jednego dnia ogto-
szono o ucieczce z ogrodu zoologicznego czterech
niedzwiedzi, z tym dodatkiem, ze jednego z nich
natychmiast ztapano i osadzono w klatce, drugie-
go zuchwalszego arkanem uduszono, adwoéch prze-
padlo bez wiesci.

Warszawiacy krecac glowami juz naradzali sig
nad nastepstwami ztad wynikajacemi, gdy nagle
na drugi dzien przeczytali ogtoszenie zarzadu
ogrodu, ze caly ten wypadek jest najwierutniej-
szem klamstwem, ze kiedy$§ tam wuciekta kaczka
z ogrodu i ta si¢ dotad nieodnalazla, ale zadne po-
dobne zdarzenie z niedzwiedziami, miejsca dotad
w ogrodzie nie miato.

gg W zesztym tygodniu w Teatrze Wielkim, go-
szczace tutaj towarzystwo dramatyczne maloruskie
pod dyrekcya p. Starickiego, dawalo na benefis
swej primadonny panny Wierinej
noszacy tytut: Noc Swietojanska (Nicz pid Iwana

obraz ludowy,



Kupata). Autor tekstu, dyrektor trupy p, Sta-
rickij, na luznem tle tragicznych wypadkoéw gora-
cej mitosci, roztoczyl caly szereg scen obyczajo-
wych z zycia ludu matoruskiego, kreslonych zwiel-
ka prawda i zapatem. W podobnyz sposdb pan
Lysienko zywcem poprzenosil do utworu muzyke
pies$ni ludowych matoruskieb, obrz¢gdowych, smu-
tnych i wesotych, ktorym to ostatnim na scenie to-
warzysza ogniste tance. Calo$é utworzyta wpraw-
dzie nie dzieto sztuki, lecz ruchliwy i ozywiony
obraz etnograficzny, wyrazisty i prawdziwy niekie-
dy az do przesady.

W wykonaniu, oprocz benefisantki p. Wierinej,
odznaczyli si¢ jeszcze: p. Mankowska i p. Manko,
cato$¢ wykonania zyskata liczne oznaki zadowole-
nia widzoéw.

Se? W tych dniach odbywat si¢ w mieScie naszem
sad polubowny, dotyczacy zalagodzenia sporu
0 dzialy majatku, przypadajgcego czterem o0so-
bom.

Kazdy z interesowanych przedstawil jednego
sedziego, a sg¢dziowie mieli obra¢ superarbitrow.

Po dlugiej naradzie wybor padt na pania D.,
obywatelke z okolic Garwolina, osobe, znang z in-
teligencyi, czego data dowod rzadzac majatkiem
niezmiernie zawiktanym od lat kilkunastu.

Zefiski ten superarbiter nadal kierunek sadowi
polubownemu tak szczgdliwy, iz obie strony intere-
sowane wyrazity z wyroku zadowolenie.

Dla upamigtnienia tego sadu ztozono pani D.
grupe fotograficzng.

W posrodku znajduje si¢ w medalionowym for-
macie podobizna pani D., a obok fotografie czte-
rech sedziow, czterech stron spornych i wreszcie
czterech adwokatow.

gg? Nowe stowarzyszenie artystOw malarzy, rzez-
biarzy i innych pracowniko6w na polu sztuki, roz-
poczelo juz w Warszawie swoja dziatalnos¢. Za-
pisato si¢ dotad 45 artystow, a migdzy innymi pp.:
Gerson, Biedronski, St. Zarzecki i kilku wybitniej-
szych rzezbiarzy. Celem stowarzyszenia jest: 1)
urzadzenie i otwarcie w Warszawie statej wysta-
wy-rzezb, obrazéw, szkicow i wogdle dziet sztuki
czystej oraz stosowanej do przemystu (lokal odpo-
wiedni juz wynajeto); 2) urzadzenie tymczasowych
wystaw takichze przedmiotoéw w innych miastach
krolestwa; 3) utatwienie artystom, pracujacym
w zakresie sztuki czystej i stosowanej, zbytu ich
utworéw; 4) przyjmowanie i wykonywanie robot
kos$cielnych, portretowych, dekoracyjnych it. p.;
5) wzajemne popieranie dziatalnos$ci artystycznej
czlonkow spoiki, ktora zawigzuje si¢ na lat 10 na
prawach komandytowo-firmowych w Warszawie.
Zakladowy kapitat spotki stanowi rs. 1450, ktory
wnoszg wspolnicy firmowi, pp. Jozef Pawlowski
1K. Martynowski. Cztonek komandytowej spolki
obowigzany jest wnie$§¢ jednorazowo najmniej rs.
25, jezeli pracuje w zakresie sztuki czystej lub sto-
sowanej, wszyscy za$ inni daja sktadki rs. 50. Akt
spotki spisany zostat przed rejentem Aloizym Lil-
popem, 27 Marca r. b.

SB? Polka kapitanem okretu. Jedna z naszych ro-
daczek, ktorej rodzina mieszka stale w Peszcie,
udata si¢ do swojego stryja do Manchester, wespot
z dwiema zamieszkalemi stale we Francyi swemi
siostrami ciotecznemi, zdata §wiezo egzamin ma-
rynarski w Anglii i jak donosi ,,Kraj”, ma wkrot-
ce otrzymac¢ odpowiedni stopien. Kie pierwszy to
jui przyktad tego rodzaju; coraz czg¢$ciej bowiem
w Anglii kobiety, po zdaniu odpowiednich egza-
min6éw, otrzymuja stopnie w marynarce, nietylko
na spacerowych yachtach, ale takze na statkach

kupieckich. Przyktad data Ameryka, gdzie styn-
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na ze swej urody pani Coons z New-Yorku, odda-
wna juz jest kapitanem kupieckiego statku ,,Elz-
bieta”. Inna jej kolezanka, pani Marya Miller
z Nowego Orleanu, z pochodzenia Polka, od roku
juz 1884 jest kapitanem steamera ,,Saling¢ll

Opodatkowana turniura. Dla uspokojenia na-
szych Czytelniczek zaznaczamy przedewszystkiem,
iz rzecz dzieje si¢ nie u nas, lecz w Serbii. Wia-
domem jest, ze minister skarbu, gdy jest w finan-
sowych klopotach, bierze pieniadze zewszad, zkad
je dosta¢ moze, nie zdarzylo si¢ wszakze jeszcze,
aby jaki maz stanu byt do tego stopnia nieuprzej-
my, by szukaé¢ zrédta dochodu tam, gdzie go chca
znalez¢ radykali$ci serbscy. Ot6z na jednem zosta-
tnich posiedzen skupsztyny serbskiej, kilku depu-
towanych stronnictwa radykalnego os$wiadczyto, iz
nalezy ciggnaé zyski dla. panstwa z nieustannie
powigkszajacej si¢ checi strojow u pici pigknej.
Wedtug projektu tych nielitosciwych radykatow,
nadal kazda Serbka, ktéra nosi¢ bedzie bizuterye
ztota lub srebrng, albo tez drogie kamienie, winna
placi¢ panstwu kwote szedciu fr. rocznie; jezeli za$
warto$¢ klejnotow bedzie przenosita 100 fr., poda-
tek wynosi¢ ma 20 procent od wartosci. Jeden
za$ z przedstawicieli ludu, widocznie od innych ra-
dykalniejszy, o$wiadczyl, iz prawonoszenia turniu-
ry nie jest zbyt drogo optacone 20-tu frankami.
Whniosek 0w przekazano komisyi do przejrzenia.
Maluczko, a pte¢ pigkna w Serbii wobec tej niery-
cerskosci sfer prawodawczych, podniesie wielki
bunt.

go? W ratuszu Westminsteru w Londynie, urzadzo-
no wystawe robot niewiast polskich, przed odesta-
niem ich na wystawe¢ kobieca w Glasgowie. Oka-
zy pochodza przewaznie =z Galicyi. Wystawa
miata powodzenie, poczyniono na niej duze obsta-
lunki.

fo= 7 Krakowa pisza do nas: Katedra krakowska
na Wawelu zbogacona zostanie w tych dniach
wspaniatym, prawdziwie magnackim darem. Na
zamoOwienie Artura hr. Potockiego z Krzeszowic,
glo$ny za granica, a szczegélniej w Anglii, gdzie
dhugie lata przebywat, rodak nasz, Jozef Hakow-
ski, cyzeler, wykonczyt wtasnie wykuwanie w sre-
brze duzej ptyty, przeznaczonej na antepedium do
wielkiego ottarza w Krakowie. Plyta jest kopia
wspaniatego obrazu Matejki ,,Zwyci¢ztwo Sobie-
skiego pod Wiedniem” podarowanego jak wiado-
mo, Papiezowi Leonowi XIII. Dtugos$é jej do-
chodzi 5 metrow, wysoko§¢ 1 metra, a grubos¢ 1
centymetra. Czyste srebro na wage przedstawia
warto$§¢ 3,000 zir. P. Hakowski pracowal nad
tern dzietem okoto 5 lat, a wszystkie figury obrazu,
caly uktad i wszelkie charakterystyczne cechy twa-
rzy ludzkich, jak i akc.esoryow, wykonane sg ze
zdumiewajaca subtelnoscig. Nie jest to wkleste
grawirowanie, lecz rodzaj rzezby wypuktej, ktora
sprawia w calo$ci bardzo efektowne wrazenie.
W kotach znawcow sztuki oddaja pracy tej naj-
wyzsze pochwaly i uwazaja jg za najwspanialszy
dar, jaki pelna pamiatek i zabytkow katedra w la-
tach ostatnich otrzymata.

Sg? Pickna ceremonia. Istnieje zwyczaj na dwo-
rze hiszpanskim, iz w czasie wielkiego tygodnia pa-
nujacy z pomiedzy skazanych na $mier¢ utaskawia
W r. b. rejentka Krystyna utaskawita ich
o$Smnastu. Ceremonia ulaskawienia odbyta si¢
w kaplicy patacowej w Madrycie. Odprawiajacy
nabozenstwo w zastepstwie patryarchy Indyj, jat-
muznik dworu, w chwili adoracyi zblizyt si¢ do re-
jentki, a wskazujac palcem ztozone na stole wyro-
ki zadat jej tradycyonalne

w tych razach pytanie:

trzech.

$mierci skazanych,

— Czy pani, wasza krélewska mosci, zbrodnia-
rzom tym przebaczasz winy?

— Przebaczam, jak pragne, aby mi moje Bog
przebaczyl — odparta rejentka, sktadajac rgce na
wyrokach.

Podobno krolowa wzruszong byta bardzo, wyma-
wiajac stowa, ktoremi 18 ludziom wracata zycie.
Pickna ceremonia.

Wladze Madrytu urzadzity w hipodromie wiel-
kg zabawe dziecinng, wktorej wziglo udziat 14,000
dzieci ze szko6t miejskich i przytulkéw dla sierot.
Zabawa odbyla si¢ w obecnosci krolowej-rejentki
i catego dworu. W sukniach odswietnych masze-
rowali chtopcy i dziewczeta z choragiewkami w re-
ku, ku wielkiej rado$ci matego monarchy hiszpan-
skiego, ktory na ich widok $miat si¢ gto$no i kla-
skatl w raczki.

Malcy $piewali hiszpanski marsz koronny i inne
pie$ni narodowe, poczem dzieci stanegly szeregiem
przed trybuna krélewska i kazde z nich otrzymato
butke z pasztetem cielgcym, pomarancze, orzechy
i stodycze; na pasztet spotrzebowano 414 klgr. mie-
sa. Komisya, ztozona z dzieci wrgczyla przed roz-
poczeciem zabawy nieletniemu krélowi oraz infant-
kom albumy z pracami kaligraficznemi, za$ wszyst-
kim obecnym w lozy krolewskiej monety pamiat-
kowe z wizerunkiem Alfonsa X III.

Na otaczajacych hipodrom wrzgoérzach, zgroma-
dzily si¢ ttumy ludzi i przygladaly interesujacemu
widowisku.

£££ Jeneral Boulanger zyskuje sprzymierzencow
w coraz szerszych warstwach spoleczenstwa fran-
cuzkiego; obecnie juz zbuntowani aresztanci urza-
dzaja manifestacye na cze$¢ przysztego dyktatora
Francyi.

W jednym z fortow nieopodal Bordeaux miat
miejsce bunt aresztantow, ktéory wszakze szybko
uSmierzony zostat przez sprawujacych straz zol-
nierzy, przyczem jeden z aresztantow ulegt cigzkie-
mu poranieniu. Z przyczyny tego zajScia wladza
polecita, aby sprawcy buntu przewiezieni zostali
do innego wig¢zienia, a w chwili gdy mieli wsiadac
do omnibusu, zwrdcili si¢ do zgromadzonej na uli-
cy publicznosci 1 zaczeli $piewac: ,.c’est Boulange,
lange, lange!” Pozostali zawtorowali
piosence, straz rzucila si¢ na nich, chcac ich uspo-
koi¢, aresztanci pochwycili za narzedzia, jakie
mieli pod r¢ka, nastgpita bdjka z nadzorcami, na-
stgpnie aresztanci zabarykadowali si¢ w celach
swoich wrzeszczac: ,,Precz z Carnotem, niech zyje
Boulanger!” Nareszcie udato si¢ nadzorcom po-
chwyci¢ gtownych przywodzcoéw buntu, reszta zas,
gtodzona przez dwa dni, otworzyla wreszcie drzwi

aresztanci

wigzienia.

Nie ma co moéwié, popularno$¢ jenerata wzrasta.

— W roku zesztym — odzywa si¢ doktor do
jednej z pan zamoznego $wiata — Francensbad
wybornie pani postuzyt.

— Oh! w tym roku za nic Francensbadu nie
chcg...

— Bo niepotrzebny, pani tak §licznie wyglada...

— Oh! doktorze, nie zartuj i zapisz mi tylko
predko, nowa jaka chorob¢ morskich kapieli wy-
magajaca, innej nie chce.



Nastepujacyjdyplom honorowy byt przed kilku
tygodniami w Wiedniu powodem skargi o obraze:
,Nominacya. Nizej podpisane zwierzchnictwo czu-
je si¢ w obowiazku, za znakomite czyny pani na
wszelkich polach wyzszego plotkarstwa, mianowaé
pania jednogtos$nie cztonkinia honorowsa tutejsze-
go ,stowarzyszenia plotkarskiego”. Chwalebna
dziatalno$§¢ pani na polu obmowy, jej biegtosc
w ostawianiu, dzielno$¢, jakiej Bklada dowody,
Wtracajac si¢ do cudzych spraw, szpiegujac mal-
zonkéw, wzbudzajac w nich podejrzenie przeciw
zonom, oczerniajac mlode panny w oczach ich kon-
kurentéw, jak w ogéle zdolno$¢ niepozostawiania
na nikim suchej nitki w potaczeniu z wytrwatoscia
w pisywaniu listow bezimiennych, czynig panig ze
wszech miar godna tego zaszczytu. Poniewaz
stowarzyszenie nasze posiada rézne sekcye, przeto
zostawiamy pani wolny wybdr, do ktoérej z tych
sekcyi naleze¢ pani zechce, jakkolwiek zdolnosci
upowazniaja panig do objecia stanowiska nad-
plotkarki wszystkich oddzialow. Majac nadzieje,
iz pani w nowej swej godnosci przyniesie zaszczyt
naszemu stowarzyszeniu i ze uda si¢ pani w ciagu
roku wywotaé liczne sceny domowe, jak roéwniez
kilka rozwodéw, pozostajemy z wyrazami najwyz-
szego szacunku. Zwierzchnictwo bezimiennego
towarzystwa ,,stowarzyszenie plotkarskie” oraz N.
Ksantypa Urszula Knochenfrasse, pigciokrotnie
rozwiedziona malzonka, urodzona v. Schlagzung”.

Lwy Sary Bernhard. Po $mierci swego tygry-
sa, eckscentryczna artystka sprawila sobie pare
mtodych lewkéw, ktéore sa obecnie przedmiotem
ciekawos$ci publicznej i zrodtem reklamy. Postu-
zyto to jednemu z wspotpracownikow Gaulois za
temat dowcipnej farsy. Opisuje on interview owych
lwéw. Oto rozmowa, niby prowadzona z ,bestya-
mi“ w goscinnym salonie ,,Toski“:

— Kto wy jestescie?

— JesteSmy lwie bliznigta: Scarpia i Justynian,
mamy 6 miesigcy zycia, rodem =z puszczy algier-

skiej.

— Jak wam si¢ tu podoba?

— Doskonale, zywnos$¢ bardzo dobra.

— Nie jeste$cie drapiezni?

— Aniijzdziebta! my$Smy jeszcze lagodne szcze-
nigta. Drapieznymi begdziemy dopiero po 18 mie-
sigcach.

— A wieciez co$ o projektach, jakie wzgledem
was ma wasza pani.

— Naturalnie. Pan Sardou na przyszty rok
napisze sztuke¢”,,.La Bidella", w ktorej wystapimy
razem z nasza pania.

— 1 godzicie si¢ na to?

— C6z mamy robi¢!] zmuszono nas poprostu.

Ale...

— Co za ale?

— Ale wjpigtym akcie otrzymamy nalezyte ho-
noraryum. Gwaltownym skokiem rzucimy si¢ ze

sceny na krzesta ija pozr¢ pana Alberta Wolffa,
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za§ moj brat, ktory jest wigkszym smakoszem, pa-

HE Besson. ()
SLM

Panstwa ging raczej przez to, ze gwalcg oby-
czaje, nizeli, ze gwalcg prawa.
Montesquxn.

NOWE KSIAZKI.
2STadeslane do Ked.a3sc;yi.

Zarys Geografii Powszechnej (rozumowej), napi-
sal Wactaw Natkowski, Naklad ksiggarni Teo-
dora Paprockiego i S-ki.

Sto wskazéwek praktycznych dla domu i gospo-
darstwa, z dotaczeniem tabeli wywabiania plam
sposobem tatwym i domowym; zebrata i ulozyla
dos$wiadczona Warszawianka M. Niemitra. Cena
20 kopiejek.

Odpowiedzi od Redakeyi.

Panu M. B. B.

mozna pewnego wroézy¢ o posiadanych zdolnosciach,

Aby z probek nadestanych co$

trzeba blizej zna¢ Autora a przynajmniej jego wiek
W wierszyku Po komunii
niedostatki sa wielkie ale przebija w nich serdeczne

i wyksztatcenie umystowe.
uczucie duszy podniesionej religijnem wzruszeniem

dokonanego aktu. Dwa drugie wierszyki dos¢ stabe,

zna¢ jednak w nich poczucie formy i pami¢é na jej
koniecznos¢.

Pani Z. M. Aby nauczka w odpowiedziach mo-
gla wywrze¢ zbawienny wplyw na synka i coreczke,
prosimy o blizszy opis ich niezgody a woéwczas napi-
sang zostanie odpowiednia powiastka, ktora z pewno-
$cig przeczytana w Przyjacielu Dzieci przez matych
winowajcow, zbawiennie na nich oddziata. Na uspra-
wiedliwienie tego, moglibySmy mnoéstwo dowodow zto-
zyé.

H. Gliwicowi. Zadanie bgdzie ogloszone.

LAWIADOMIENIA.

BIURO KAUCYONOWANE rekomendacyi
Guwerneréw, Guwernantek iBon, Eugenii Henne-
Krakowskie-
(Dom

lowej, dawniej Heleny Dabrowskie;j.
PrzedmiesScie N-r 79, mieszkania N-r 28.

SS. Piotrowskich, Pasaz Roeslera.)

(*) Pierwszy jest dyrektorem a drugi impresaryem
artystki.

PRACOWNIA

™[ OKRYC DAMSKICH
I. CHLUSOWICZOWEJ

Ul'ca Mazowiecka numer 10

W WARSZAWIE.

Przyjmuje wszelkie obstalunki w zakres
toalety damskiej wchodzace, na obecny
sezon, z materyalow swoicli, jak rowniez
i powierzonych i wykonywa takowe z jak
najwi¢cksza elegancya, podlug najswiez-
szych modeli jak rowniez i cale wyprawy
po cenach bardzo przystepnych. Tyloletnie
istnienie zaklada przedstawia zupelna
gwarancye co do sumiennosci wykonania.
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PEZYMACfELA GEIECI
numer 18 wyszedt z druku i zawiera:
Podr6z Mickiewicza. — Aleja z drzew palmowych
(drzeworyt). — Do fiotka (wiersz).—Widmo w ja-
dalni (komedyjka). — Obozowisko Indyan (z drze-
worytem). — Natura i ptody ziemi w Rossyi. —
Widok z Jaworyny na Karpaty (drzew.). — Czy-
ny nauczajace. — Zblakany. — Z prawdziwych

wydarzen. Dodatek: Przygoda pewnych panienek.
Pasozyt wsrod kwiatkow (wiersz). — Z opowiada-
nia podroznika (z drzeworytem). — Andzia dre-
czycielka (wiersz). — Herr Johan. — Odpowiedzi

od Redakcyi. — Zadania i tamigtowki.

BSof* Do dzisiejszego Nru Tygodnika dolagcza sie
dodatek z drzeworytami i arkusz z krojami.

TRESC: Kartka wspomnien z’ Wogezow. Smutnemu dziewczgciu (wiersz), — Nie utonal, nowella, napisala Zbigniewa Zmorska (dokonczenie). — Teatr.

Wola, przez Jerzego Ohnet’a, przektad Bronistawy Kowalskiej (dalszy ciag). — Wiadomos$ci z rdéznych stron.

snaye (ark. 5).

W Dodatku: Klementyna de la Fre-

go3BO0lJieiio IfeHsypoio. BapniaBa, 21 Anpijui 1888 r. Redaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E. Skiwski. Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy)

Dodatek.



